STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES -
STANDARD LINE BRUSH, 12 GAUGE SHOTGUN, SS, 12 PACK

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we've
packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them more
convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and wound (not
two, twisted together and chopped off). Stainless Steel Bore Brush - For severely
leaded, fouled or rusted bores, the aggressive cleaning action of a stainless steel
brush can help get them clean. However, the aggressive action accelerates wear,
and regular use can shorten barrel life. SPECS: Bristles: Available in stainless
steel. Shank: Steel, looped and wound. Overall length: 2-7/8" (7.3cm) Threads:
5/16"-27 male

Attributes

Name: STANDARD LINE BRUSH, 12 GAUGE SHOTGUN, SS, 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084413016

Mfr. No.:

Caliber: 16 Gauge

Style: Shotgun

Quantity: 3

Delivery weight: 0.034kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 122mm
UPC: 050806027664

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung von
STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN
BORE BRUSHES

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES von
BROWNELLS entschieden haben. Diese hochwertigen Laufbirsten sind speziell fiir die Reinigung von
Schrotflintenlaufen konzipiert. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass sich keine Kinder oder unbefugten Personen in der Nahe befinden, wenn Sie mit der
Laufbirste arbeiten.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie die Blrsten auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Befolgen Sie die Anweisungen zur sicheren Entsorgung des Produkts.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie die EdelstahlBore Brush nur bei stark verunreinigten oder verschmutzten Laufen.

® Seien Sie vorsichtig, da die aggressive Reinigungswirkung der Edelstahlbirste den Verschleil3 des Laufs
beschleunigen kann.

®* Verwenden Sie die Birste nicht ibermaRig, um die Lebensdauer des Laufs zu verlangern.

®* Tragen Sie bei der Verwendung der Birste geeignete Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille, um
Verletzungen zu vermeiden.

® Reinigen Sie den Lauf nur in einem gut bellufteten Bereich.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
® Uberprufen Sie, ob die Biirste die richtige GroRe fiir Inren Lauf hat (16 Gauge).

2. Verwendung:

Fluhren Sie die EdelstahlBore Brush vorsichtig in den Lauf ein.

Drehen Sie die Birste in eine Richtung, um Ablagerungen zu losen.

Ziehen Sie die Birste langsam und gleichméaRig aus dem Lauf.

Wiederholen Sie den Vorgang bei Bedarf, um eine grindliche Reinigung zu gewéhrleisten.

3. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie die Birste mit Wasser und lassen Sie sie an der Luft trocknen.
® [agern Sie die Birste an einem trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Birste gemal den drtlichen Vorschriften zur Abfallentsorgung.
* Werfen Sie die Burste nicht in den normalen Hausmull, wenn sie beschadigt ist.
® |nformieren Sie sich liber Recyclingmdglichkeiten fur Metallprodukte in lhrer Region.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zur Hand zu
haben, um eine schnelle und effektive Unterstlitzung zu erhalten.

Wichtiger Hinweis

Bitte beachten Sie, dass Sie geféhrliche Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdrden melden kénnen.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU, um liber mdgliche
Sicherheitsrisiken informiert zu bleiben.

Vielen Dank fur Ihre Aufmerksamkeit und viel Erfolg bei der Verwendung lhrer STANDARD LINE STAINLESS
STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES!



Safety Instruction Guide for STANDARD LINE
STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES. This product is
designed for effective cleaning of shotgun bores. To ensure safe and proper use, please read this safety instruction
guide carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the bore brush is suitable for your shotgun gauge before use.

Always handle tools and cleaning products with care to avoid injury.

Keep the bore brush and all cleaning tools out of reach of children.

Inspect the bore brush for any damage before use. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Specific Safety Precautions for Use

® Personal Protective Equipment (PPE):

®* Wear safety goggles to protect your eyes from debris.
® Use gloves to protect your hands from sharp bristles and cleaning agents.

® Handling and Usage:
® Ensure the shotgun is unloaded before cleaning.
® Do not use excessive force when inserting or removing the bore brush.
® Avoid using the stainless steel bore brush on nonstainless steel surfaces to prevent scratching.
[ ]

Be aware that the aggressive cleaning action can wear out the barrel over time.

® Storage:

® Store the bore brush in a dry place to prevent rusting.
® Keep the bore brush in its original packaging or a protective case when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the shotgun is completely unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush, cleaning rod, and cleaning solvent.

2. Installation:
® Attach the bore brush to the cleaning rod. Ensure it is securely fastened.
3. Usage:
Apply a small amount of cleaning solvent to the bore brush.
Insert the bore brush into the shotgun barrel from the chamber end.
Use a smooth, steady motion to push the brush through the barrel.

Pull the brush back out gently. Repeat this process as necessary.
Clean the bore brush after use to maintain its effectiveness.

4. PostCleaning:

® After cleaning, inspect the barrel for any remaining debris.
® Store the bore brush according to the storage guidelines provided.



Disposal Instructions

® Dispose of the bore brush in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not incinerate the bore brush, as it may release harmful substances.
® |f the bore brush is worn or damaged, replace it with a new one rather than attempting repairs.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE
BRUSHES, please refer to the contact information provided on the product packaging or visit the manufacturer's
website.

Thank you for prioritizing safety while using our product. Your adherence to these guidelines helps ensure a safe and
effective cleaning experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Cepillo de
Canon de Acero Inoxidable de 16 Gauge

Introduccion

Gracias por elegir el Cepillo de Cafidn de Acero Inoxidable de 16 Gauge de Brownells. Este producto esta disefiado
para facilitar la limpieza de cafiones de escopetas, asegurando un rendimiento optimo. Es importante seguir las
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de utilizar el cepillo solo para su proposito previsto, que es la limpieza de cafiones de escopetas.

* Mantén el cepillo fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para su uso.

® Revisa regularmente el cepillo para detectar signos de desgaste o dafio. Si observas algun problema, no lo
uses.

® Siempre utiliza el cepillo en un &rea bien ventilada para evitar inhalar particulas o residuos.

® Usa equipo de proteccién personal adecuado, como guantes y gafas de seguridad, al manipular el cepillo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso del Cepillo: Evita aplicar una presién excesiva al limpiar. Deja que el cepillo haga su trabajo sin forzar el
movimiento.

® Superficie de Trabajo: Asegurate de trabajar en una superficie estable y segura. Utiliza un soporte para la
escopeta si es necesario.

* Almacenamiento: Guarda el cepillo en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y la exposicion directa a
la luz solar.

®* Manejo de Residuos: Después de usar el cepillo, limpia el area de trabajo y deshazte de cualquier residuo
de manera segura.

Instrucciones de Instalacion y Uso

1. Preparacion:
® Asegurate de que la escopeta esté descargada y en una posicion segura antes de comenzar.

® ReUne todos los materiales necesarios, incluido el cepillo, un soporte para la escopeta y un limpiador
adecuado.

2. Uso del Cepillo:
® |nserta el cepillo en el cafidn de la escopeta.
® Gira el cepillo suavemente mientras lo mueves hacia adelante y hacia atras en el cafén.
®* Repite el proceso segln sea necesario, pero evita el uso excesivo para no dafar el cafion.
3. Limpieza Final:
* Una vez que hayas terminado, retira el cepillo y limpia el cafién con un pafio seco o un solvente

adecuado.
® Asegurate de que no queden residuos en el cafion.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el cepillo, deséchalo de manera responsable. Consulta las regulaciones locales
sobre la eliminacién de productos de metal y asegurate de seguirlas.
® Considera reciclar el cepillo si es posible, en lugar de desecharlo.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para obtener mas informacién sobre el uso seguro de este producto o para reportar un problema, consulta con el
fabricante o el distribuidor donde adquiriste el cepillo.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al usar herramientas y productos como este cepillo de cafién.
Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y eficaz.



Guide de Sécurité pour les Brosses de Nettoyage de
Canon en Acier Inoxydable

Introduction

Merci d'avoir choisi les Brosses de Nettoyage de Canon en Acier Inoxydable de BROWNELLS. Ce produit est congu
pour un nettoyage efficace des canons de fusils de chasse de calibre 16. Il est important de suivre ces instructions
de sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Gardez le produit hors de portée des enfants.

Ne pas utiliser le produit pour d'autres usages que ceux prévus.

Veérifiez régulierement I'état de la brosse. Remplacezla si vous remarquez des signes d'usure ou de
dommages.

En cas de doute sur l'utilisation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lors du nettoyage de votre arme a feu.

Evitez d'appliquer une pression excessive lors de l'utilisation de la brosse pour minimiser l'usure du canon.
Ne pas utiliser la brosse sur des canons en plastique ou en matériaux sensibles.

Ne jamais utiliser la brosse sur une arme chargée. Assurezvous que l'arme est déchargée avant de
commencer le nettoyage.

® Evitez de laisser la brosse dans le canon pendant une période prolongée.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour le nettoyage.

2. Installation:

® Vissez la brosse a canon sur la tige de nettoyage.
® Assurezvous que la brosse est bien fixée avant de commencer.

3. Utilisation:

Insérez la brosse dans le canon en veillant & ce gu'elle soit bien alignée.
Faites des mouvements de vaetvient pour nettoyer le canon, en évitant une pression excessive.
Retirez la brosse du canon aprés nettoyage et nettoyez la brosse si nécessaire.

4. Apreés Utilisation:

® Inspectez la brosse pour détecter tout dommage.
® Rangez la brosse dans un endroit sec et sir, loin de I'humidité.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.
® Consultez les réglementations locales en matiére de déchets pour I'élimination des produits en métal.
® S possible, recyclez le produit en acier inoxydable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact local
de I'UE pour les produits. Assurezvous de conserver votre recu d'achat pour référence future.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais également la durabilité de
votre produit. Merci d'avoir choisi les Brosses de Nettoyage de Canon en Acier Inoxydable de BROWNELLS.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Spazzole per
Canne da Fucile in Acciaio Inossidabile

Introduzione

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza importanti per l'uso delle spazzole per canne da fucile in acciaio
inossidabile BROWNELLS 16 GAUGE STANDARD LINE. E fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un
uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla il prodotto per eventuali danneggiamenti prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto in presenza di bambini o animali domestici.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.
Controlla regolarmente le notifiche di richiamo sul portale Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi durante la pulizia della canna per evitare schegge o detriti.

Non esercitare una pressione eccessiva durante l'uso della spazzola per evitare di danneggiare la canna.

Non utilizzare la spazzola su canne che presentano segni di danno strutturale.

Se la spazzola si rompe durante I'uso, interrompi immediatamente |'operazione e rimuovi i pezzi rimanenti con
cautela.

® Non utilizzare la spazzola in acciaio inossidabile su canne di ottone o rame, in quanto potrebbe causare
danni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che la canna sia scarica e pulita da qualsiasi residuo di munizioni.
® |ndossa occhiali protettivi e guanti, se necessario.

2. Utilizzo della Spazzola:
® |Inserisci la spazzola nella canna, assicurandoti che sia ben fissata al manico.
® Muovi la spazzola avanti e indietro con movimenti lenti e controllati per rimuovere i residui.
® Dopo l'uso, rimuovi la spazzola e pulisci la canna con un panno asciutto.

3. Manutenzione:

® Controlla regolarmente la spazzola per segni di usura e sostituiscila se necessatrio.
® Conserva la spazzola in un luogo asciutto e sicuro, lontano da fonti di umidita.

Istruzioni per il Disposizione

® Smaltisci la spazzola in acciaio inossidabile secondo le normative locali sul riciclaggio dei metalli.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si consiglia di contattare il rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano per facilitare il processo.

Seguire queste istruzioni contribuira a garantire un uso sicuro delle spazzole per canne da fucile in acciaio
inossidabile, proteggendo sia l'utente che I'ambiente circostante.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotek do Luf i
Komor

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES BROWNELLS 16
GAUGE STANDARD LINE STAINLESS SHOTGUN BRUSH 3/PACK. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na
celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikow. Prosimy o doktadne zapoznanie
sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.
Przechowuj szczotki w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonych szczotek.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj szczotek tylko do czyszczenia luf broni, do ktérych sg przeznaczone.

Unikaj nadmiernego nacisku podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ lufy.

Nie uzywaj szczotek na lufach, ktére sg juz uszkodzone lub skorodowane.

Zwracaj uwage na zuzycie szczotek — regularna wymiana pomoze uniknga¢ uszkodzen Ilufy.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Przed uzyciem upewnij sie, ze broh jest w petni roztadowana.

Wybierz odpowiednig szczotke do kal. 16.

Przymocuj szczotke do trzonka.

Whprowadz szczotke do lufy i wykonuj ruchy w przéd i w tyl, aby usung¢ zanieczyszczenia.
Po zakonczeniu czyszczenia, doktadnie oczys¢ lufe z resztek.

aprwNE

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj zuzyte szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj szczotek do ogoélnych odpadéw, jesli sa zanieczyszczone substancjami niebezpiecznymi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczernstwa produktu lub potrzeby uzyskania dalszych informaciji, prosimy o
kontakt z lokalnym punktem obstugi klienta.

Pamietaj, aby regularnie sprawdzac¢ aktualizacje dotyczgce bezpieczenstwa produktéw na platformie Safety Gate
UE.



STANDARD LINE ROSTUMATON TERAS SHOTGUN
BORE HARJAT KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa STANDARD LINE ruostumattoman terdksen shotgun bore harjojen kayttdohjeeseen. Tama opas sisaltda
tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi sinun aseesi kanssa.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttdéa, varmistaen, ettei siina ole vaurioita.
Kéyté tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Pida tydskentelyalue siistina ja vapaana esteista.

Kayta suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja, tarpeen mukaan.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Kayta boreharjaa varovasti, jotta valtat piipun vaurioitumisen.

Valta liian voimakasta painamista harjan kanssa, silla se voi aiheuttaa kulumista.
Ala kayta harjaa, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Pida harja puhtaana kayttn jalkeen, jotta se pysyy tehokkaana.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen harjan kayttoa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, etté ase on tyhjennetty ja turvallinen.
® Valitse oikean kokoinen boreharja aseesi kaliiperille (tAsséa tapauksessa 16 gauge).

2. Asennus:

® Kiinnita boreharja kierteiseen varteen.
® Varmista, ettéd harja on tiukasti kiinni ennen kayttoa.

3. Kaytto:
® Aseta boreharja piippuun varovasti.
® Kierrd harjaa hitaasti ja tasaisesti edestakaisin puhdistaaksesi piipun.
* Ala kayta likaa voimaa, jotta et vaurioita piippua.

4. Puhdistus:

® Puhdista harja kayton jalkeen lampimalla saippuavedelld ja kuivaa se huolellisesti.
® Sdilyta harja kuivassa paikassa.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt tai vaurioituneet harjat paikallisten jatteiden havittdmista koskevien sdantdjen mukaisesti.
® Ala heita harjaa vesistoon tai luontoon.

Lisatietoja ja Tuki



Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjdan. Varmista, etta sinulla
on tuote mukanasi, jotta saat tarkkaa tietoa.

Loppuhuomautus

Tuotteen kayttoon liittyy riskeja, ja on tarkedé noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita. Huolellinen kaytto ja yllapito
varmistavat, ettd STANDARD LINE ruostumattoman teraksen shotgun bore harjat palvelevat sinua pitkaan ja
tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for STANDARD LINE
STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES

Introduktion

Tack for att du valt STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES. Denna produkt &r
designad for att effektivt rengdra shotgunborr. For att sakerstalla séker anvandning och langvarig prestanda,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast for avsett syfte, vilket ar att rengtra shotgunborr.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage innan anvandning.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

® Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du anvander borsten for att skydda égon och hud.
® Undvik att anvanda borsten p& skadade eller rostiga pipor for att férhindra ytterligare skador.
¢ Tillampa inte 6verdrivet tryck nar du anvander borsten, eftersom detta kan orsaka slitage p& bade borsten och

pipan.
® Forvara borsten pa en torr plats for att forhindra rost och korrosion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att pipan ar helt ren och tom.
® Se till att du har ratt kaliber (16 Gauge) for din shotgun.

2. Anvandning:
® Séttin borsten i pipan med den loopade anden forst.
® Dra borsten fram och tillbaka genom pipan flera ganger for att ta bort smuts och belaggningar.
® Rengor borsten efter anvandning for att férlanga dess livslangd.

3. Avslutning:

® Ta bort borsten fran pipan och kontrollera resultatet.
® Om nodvandigt, upprepa processen tills pipan ar ren.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera anvanda eller skadade borstar enligt lokala avfallsforeskrifter.
¢ Atervinn materialet om det &r méjligt, i enlighet med lokala atervinningsprogram.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor om sakerhet eller anvandning av produkten, vanligen kontakta den lokala aterforséljaren eller tillverkaren.
Se till att ha produktens artikelnummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner och bidrar till en séker anvéandning av STANDARD LINE
STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES.



Bezpecénostni pokyny pro pouziti kartacli na vyvrt

Uvod

Dékujeme, zZe jste si zakoupili STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES od spolecnosti
BROWNELLS. Tento vyrobek je navrzen tak, aby usnadnil adrzbu vasi brokovnice. Abychom zajistili vaSi bezpecnost
a dlouhou Zivotnost vyrobku, prosim, peclivé si pfeCtéte nasledujici bezpe€nostni pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si vZzdy dlkladné prectéte pokyny a doporuceni.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze k zamysSlenému ucelu.

PFi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni a narodni zakony a pfedpisy tykajici se zbrani a jejich tdrzby.
Pokud vyrobek vykazuje jakékoli znamky poSkozeni, nepouzivejte jej a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

PFi pouzivani kartaCe na vyvrt noste ochranné bryle, abyste ochranili o¢i pfed moznymi Glomky.
PTi Cisténi vyvrtu se ujistéte, Ze je zbrafi bezpecné vybita a zajisténa.
Vyhnéte se pouziti prilis velké sily, abyste nezplsobili poskozeni vyvrtu nebo kartace.

Po pouziti dikladné vycGistéte kartac a uloZte ho na suchém misté.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Pfiprava na pouziti:

® Zkontrolujte, zda je zbran vybita a odjiSténa.
® Pripravte si potfebné Cistici prostfedky a prisluSenstvi.

2. Pouziti kartace:
® Pfipojte karta€ na vyvrt k rukojeti nebo Cistici tyci.
® Pomalu a jemné zasunujte karta¢ do vyvrtu, dokud nedosahnete konce.

® Otocte karta€ zpét a ven, abyste odstranili neCistoty. Opakujte podle potfeby.

3. Udrzba:

® Po pouziti dikladn& omyjte karta¢, abyste odstranili zbytky Cisticiho prostiedku.
® Ulozte karta€ na suchém a bezpecném misté, aby nedoSlo k poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.
* Pokud je karta¢ poskozen, zlikviduijte jej zplsobem, ktery minimalizuje riziko pro Zivotni prostiedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze méate k dispozici vSechny relevantni informace o vyrobku.

Dé&kujeme, Ze dbate na bezpe&nost pfi pouzivani nasich vyrobk(. Vase bezpecénost je pro nas prioritou.



